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A karácsonyi és az újévi munkaidő-
beosztás és a bérfizetés 

A karácsonyi és ú j év i b a n m u n k a b é r n e m já r . Ez 
munka idő-beosz tá s ró l és a ese tben sem szabad a kieső 
bérf izetés i napokró l a köve t - m u n k a i d ő t a m u n k a i d ő - b e -
kező t á j é k o z t a t á s t a d t á k a osztás megvá l toz ta tá sáva l 
Munkaügy i Min i sz té r iumban , e lőre vagy utólag ledolgoz-
i l le tve a Pénzügymin i sz t é - t a tn i . 
r i u m b a n 

Mivel az idén a karácso-
nyi ü n n e p e k p é n t e k r e és 
szomba t r a esnek, a szoká-
sos heti munka idő -beosz t á s 
n e m vál tozik. December 24-
en a rendes csütör töki m u n -
ka idő-beosz tás szer in t kell a 
m u n k á t végezni . 

Ü j év pén tek i n a p r a esik, 
t e h á t egy m u n k a n a p vá lasz t -
j a el a vasá rnap tó l , ezér t a 
v a s á r n a p i het i p ihenőnapo t 
a péntek i m u n k a s z ü n e t i n a p -
pa l összevontan, szombaton 
lrell k iadni , csü tör tökön pe-
dig a szombat i m u n k a i d ő -
beosztás t kell a lka lmazn i . 
Ennek megfe le lően az év 
utolsó he tében a h a t n a p o s 
m u n k a h é t t e l dolgozó és az e 
h é t e n szabad szombato t n e m 
l a r t ó vá l l a l a tokná l a m u n k a -
idő-beosz tás a következőkép-
p e n a l a k u l : 

1970. decembe r 31., c sü tö r -
t ök : szombat i m u n k a i d ő - b e -
osztás, 1971. j a n u á r 1., p é n -
t e k : m u n k a s z ü n e t i nap , j a -
n u á r 2., s zomba t : he t i p ihe-
nőnap , j a n u á r 3., v a s á r n a p : 
r endes m u n k a n a p (csütörtö-
ki munka idő-beosz tá s sze-
r in t ) . 

Az utolsó hé ten szabad 
szomba to t t a r tó vá l l a l a tok-
ná l a munka idő -beosz t á s 
n e m változik, t e h á t j a n u á r 
2-áD szabad szombato t t a r -
t a n a k és j a n u á r 3-a m a r a d 
a he t i p ihenőnap . Te rmésze -
tesen ezeken a he lyeken de-
c e m b e r 31-én a csütör töki 
munka idő -beosz t á s érvényes . 

Az emi i t e t t ek tő l e l té rő 
munka idő -beosz t á s t s em a 
karácsonyi , sem az ú j év i ü n -
n e p e k k e l kapcso la tban n e m 
s z a b a d e l rende ln i , vagy e n -
gedélyezni , k ivéve a k o r á b -
bi r ende lkezések a l a p j á n az 
é v végi üzemszüne te t t a r t ó 
ép í tő ipar i vá l l a la toka t . 

N e m szabad a m u n k a s z ü -
ne t i napoka t megelőző, vagy 
követő m u n k a n a p o k előre, 
vagy utólag tö r ténő ledolgo-
zásáva l s zabadnapoka t bizto-
s í tani , i l le tve a szabad szom-
ba to t á the lyezni és a m u n -
kaidő-boesztás t i lyen módon 
megvá l toz ta tn i . 

Nincs a k a d á l y a azonban 
a n n a k — h a ezt a kol lekt ív 
szerződés e lő í r j a —, hogy 
ké t vagy több műszakos üze-
m e k b e n december 24-én és 
31-én az első és második 
m ű s z a k m u n k a i d e j é t h a t - h a t 
ó r á r a csökkentsék, i l le tve a 
h a r m a d i k és negyedik m ű -
szakot e lhagy ják . A le n e m 
dolgozott m u n k a i d ő r e azon-

A Magya r Nemzet i B a n k 
a SZOT- ta l egye té r tésben 
szabályozta a december i és 
j a n u á r i bér f ize tések n a p j á t . 

be r 21-én; a 24-i és 25-i bé -
r eke t 22-én; a 26-án, 27-én, 
és 28-án esedékes béreke t 
23-án, a december 30-án, 
31-én és j a n u á r e lse jen j á -
ró bé reke t december 29-én, 
a j a n u á r 2-án és 3-án esedé-
kes bé reke t pedig december 
30-án f izet ik. 

Vál tozat lan azonban az ál-
l ami és szövetkezet i épí tő-

Eszer in t a december 22-én és ipa r december 23-i bér í ize té -
23-án j á ró bé reke t decem- sí nap j a . (MTI) 

Nemzetközi 

szimpózium 
Az ENSZ európa i gazdasá-

gi b izot tsága decembe r 7 é s 
12 közöt t nemzetköz i szim-
póz iumot r endez Varsóban , a 
technológiai e lőre je lzés p r o b -
lémáiról . Az ér tekez le t re 
négytagú m a g y a r delegáció 
utazot t , dr . Nyi las József 
tanszékvezető egyetemi ta-
nár , a Közgazdaság tudomá-
n y Egyetem á l t a l ános -köz-
gazdasáig k a r á n a k d é k á n j a 
vezetésével . 

A Tragédia operaváltozafa 
Elkészül t a mű. az új m a -

gyar opera ké t ség te lenül 
legnagyobb vál la lkozása, 
ame lye t e rede t i leg a szegedi 
s zabad té r r e te rvez tek , de az-
u t án mégis csak Budapes t -
nek j u t o t t : Ránki György 
z e n e d r á m á j a , vagy ahogyan 
m a g a a szerző nevezi, „misz-
tériumjátéka" Madách I m r e 
Tragédiájának szövegére. A 
mű, a legújabb magya r ope-
ra . Budapes ten , az Állami 
Operaházban k e r ü l t a kö -
zönség elé. Pén teken , de -
cember 4-én, az első sze-
reposz tásnak (Adám Bende 
Zsolt . É v a Házy Erzsébet . 
Luc i f e r Udvardy Tibor , k a r -
mes te r Erdélyi Miklós), va -
sárnap , december 6 -án pe -
dig a m á s o d i k n a k (Ádám 
Miller La jos , E v a Laczó I l -
dikó, Luc i fe r Palcsó Sándor , 
k a r m e s t e r Oberfrank Géza) 
t apso lha t t ak és t apso l t ak a 
nézők. 

E lö l j á róban , k i i ndu lá skén t 
mindeneke lő t t az t kel l tisz-
táznunk , hogy az égvi lágon 
s e m m i r e s em j u t u n k , ha 
R á n k j ope rá j á tó l Madách 
T r a g é d i á j á t k é r j ü k számon. 
Ránk i z e n e d r á m á j a ugyan is 
szuverén m ű . Azt is m o n d -
h a t j u k . egy k ivá ló zeneszer-
ző válasza M a d á c h m ű v é r e -
szövegére. Olyan alkotás , 
ame ly M a d á c h r emeké t , 
m i n t ihlető alapot, m i n t k i -
indu lás t h a s z n á l j a fe l . Az 
eredet i niű, M a d á c h d r á m a i 
kö l teménye , m i n t köztudot t , 
filozófiai-gondolati a lkotás . 
Ránk i műve . az ope ra v i -

Szabó Iván világa 
Most m á r nemcsak pesti és Néhány éve m á r válasz to t t 

vásá rhe ly i , de egy kicsi t sze- a n y a g a szer in t i s visszatér t 
gedi i s ké t szeres Munkácsy - a h a j d a n vol t m e s t e r m ü v é -
d í j a s szobrászművészünk , szek sze r számaláva ló jához : 
Szabó Iván . Szegedi, hiszen a fát f a rag , m i n t az e rdón élők, 
H o r v á t h Mihály u tca i k é p - ágaka t , d e r e k a k a t ékesít , 
t á r b a n mos t l á tha tó öná l ló m i n t a hónapró l h ó n a p r a ma-
kiá l l í tásán , m e g a Bar tók Bé- g u k r a m a r a d o t t a k , . . 
la Művelődési Központban i ) A z P n v i l ágom" című, 
e lhelyezet t B a r t ó k - p o r t r é j a n Laczó Kata l in szerkeszte t te , 
k ívü l ide köti a z a vallomás m , n d r angosabb , m ind nép-
is, ame lye t tegnap , hé t főn es- s z e r ü b b soroza t . s o r o s " sze-
te m o n d o t t el az eml í t e t t m ű - r e p l ö j e k é n t é le tének , m u n -
velődésí központ közönségé- kásságának ezeket a megha -
nek, e seményekben gazdag tározói t m o n d t a e l Szabó 
életéről , ú t j á t kereső, ú t j á t j v á n D. Fehér Zsuzsa m ű v é -
mogta lá ló művészetéről . sze t tör ténész ké rdése i re felel-

Hogy mihez m a r a d t fe l té t - ve, s Béres F e r e n c népda l -
lenül hű sorsában is, szobrá- énekes m e g Berek Kat i szín-
szi m u n k á s s á g á b a n is Szabó művész is a r ró l a t iszta v i -
I v á n ? lágról va l lo t t da lban és vers-

Népe szolgálatához, a szer- ben, ame ly a fa rago t t , m e t -
seőkhöz n e m kö the tő a lko t á - szet t szobrok i lye ténvaló szü-
sok t iszteletéhez, szere te té- ; e t é s é t megha tá roz t a . 
her- Szép, őszinte es tén m u t a t -

Ez a tuda to s szenvedély k ^ S z a b ó I y á n a s z p _ 
sze rvez te t t e ve le a n n a k ide-
jén a népi kollégiumokat, g Miieknek, akik — a tapsok-
gyűjtette. ápoltatta a népda l - ból ítélve — nemcsak m ű -
és néptánckincs újabb és vészként, de most m á r em-
ú j a b b da rab ja i t , s késztette bérként is illő módon tiszte-
a r r a , hogy a szolgabicskákon, ü k a kígyók, lovak, m a d a r a k 
pász torkéseken t isztul t mot i - f ábame t sző j é t , vésőjé t , f a r a -
v u m o k a t ha szná l j a fe l m u n - g ó j á t . . . 
ká inak díszítésére. A. I * 

szont — ez a vál la lkozás lé-
nyege — átemel i a m ű v e t a 
gondola t i - in te l lek tuá l i s szfé-
rából a zene, t ehá t az érzel-
mek világába. H a erről az 
„á temelés rő l" nem v a g y u n k 
h a j l a n d ó k t u d o m á s t venni , 
R á n k j h i b á j á n a k r ó h a t j á k 
fel, hogy pé ldául a fi lozófiai-
lag fon tos mondan iva ló t köz-
lő kórusrész le tek többsége 
és a m a g á n s z á m o k egy része 
egyszerűen nem érthető. H a 
ilyen h i b á t a Tragéd ia pró-
zai vá l toza tának e lőadásában 
észlelünk, k r i t i k á n k jogos. 
Egy opera h i b á j a k é n t azon-
ban ezt fe l róni a l a p j á b a n a l igha m o n d h a t u n k a vál la l -
értelmetlenség. A kérdés he- kozásról . 

é rdemes-e , l ehe t -e Madách 
fi lozófiai ind í t t a tású m ü v é -
ből operá t , azaz é rze lmes 
m ű f a j ú a lko tás t l é t rehozni? 

A v á l a s z u n k : ha t á rozo t t 
igen. A n n a k e l lenére is. sőt 
ta lán éppen azért , m e r t egy 
m á s a lka tú , a h a g y o m á n y o k -
hoz ríem a n n y i r a kö tö t t ze-
neszerző, m i n t Ránki , bizto-
san másképpen o ldot ta vol-
n a m e g ezt a m i n d e n k é p p e n 
grandiózus f e lada to t . De 
R á n k i o p e r á j a nemcsak le-
hetséges megoldás, h a n e m 
értékes is. S ennél többe t 

lyesen úgy hangzik , hogy az 
opera érze lmi in tenz i tása 
képes-e a m a g a m ó d j á n az 
eredet i m ű gondolat i gaz-
dagságának é rzéke l t e tésé re? 

Igen. képes. Ez az első. 
a m i t a b e m u t a t ó u t á n m e g 
kel l á l l ap í t anunk . A máso-
dik, hogy éppen azzal képes, 
a m i b e n elhagyja. túllépi Ma-
dáchot . a m a i vi lág tapasz-
t a l a t a inak beépí tésével . R á n -
ki o p e r á j á b a n ugyan is 
a t o m b o m b a robban , n é h á n y 
p i l l ana t ra fe l idéződik a náci 
ha l á l t ábo rok vi lága. Helye t 
k a p n a k t ehá t mindazok a 
veszedelmek, ame lyeke t a 
XX. század hozot t az embe-
r iségnek, s amelyekrő l Ma-
dách még m i t sem tudot t . 

i 
s ny i lvánva lóan n e m is tud -
ha to t t . 

Mindebből következik , 
hogy n e m az az igazi k é r -
dés. mennyire azonos Ma-
dách d r á m a i kö l t eménye és 
Ránk i György ope rá j a , h a -
nem az. hogy R á n k i szuve-
ren i t ása mennyire fontos a 
mai ember számára. Nagyon 
leegyszerűsí tve ezt a p rob lé -
má t . a ké rdés úgy hangzik, 

ö . L. 

HiTKÖZHinPOK 

Megint a verebek 
I smé t súlyos te rmészet i 

c sapás sú j to t t a a Széchenyi 
te re t . Nem t á j f u n , f a n y ű v ő 
szél, s zü rke kis természet i 
csapás. Vissza tér tek a ve-
rebek. Csivi te lésüket m é g a 
k a n y a r b a n idegesen f e l -
visí tó v i l lamos sem t u d j a 
fé lbeszakí tani , s m á r jóval 
a havazás előtt f e h é r r e v a -
rázso l ják a b í róság épüle te 
előtti ú tszakaszt . 

Nem m i n t h a kü lönösebb 
k i fogásom lenne a ve rebek 
ellen, hiszen — ahogy egy 
több színben pompázó K a -
bos -v íg já ték is hangsú lyoz-
ta — a v e r é b is m a d á r . 
Csak nagyon szapora . S 
b á r a becsapós kérdésből 
m á r g y e r e k k o r u n k b a n é r -
te sü lhe t t ünk arról , hogy a 
ve réb egyet se l ép egy esz-
tendőben , ugrálni azér t tud. 
Más t is. 

Ca to a róma i szená tus-
ban ál l í tólag a r ró l vol t h í -
res, hogy m i n d e n egyes a l -
k a l o m m a l e l m o n d t a : K a r -
thago t el kell puszt í tani . 
Meg is tör tén t . K é t éve 
pedig hason lóképp indí to t t 
l a p u n k inváziót a ve réb in -
vázió ellen, m í g n e m nagy-
szabású lövöldözéssel sike-
rü l t — a k k o r az h i t t ü k : 
hosszabb időre — megsza-
baduln i v á r o s u n k csipogó 
lakóitól . De h á t múl ik az^ 
idő, s a mozi fe lé i smét 
csak nagy kerü lővel m e h e t 
az ember , m e r t ú j . szürke, 
de n e m kevésbé szemtelen 
ve rébgenerác ió nőt t fel h í -
res p l a t á n j a i n k o l t a lmában 
Elnézést ké rek az á l l a tba -
r á tok tó l : i smét csak azt 
m o n d h a t o m : a verebeke t 
pedig el kell puszt í tani . 

Tarján térképei 
Hosszú ideig csak gödrö-

ket, vasoszlopokat és va l a -
mi té le színes k a r t o n p a p í r t 
l ehe te t t lá tni az ú j város -
rész b e j á r a t a i n á l . Aztán 
egy d e r ű s n a p o n az is k i -
derül t , hogy olyan kezde-
ményezés a lka t része i t l á t -
tuk. amely u tán régóta só-
v á r g u n k : ú t ika l auznak , 
építési t á j é k o z t a t ó n a k is k i -
váló t é rképeke t á l l í to t tak 
fel a T a r j á n b a bevezető 
u t a k to rko la ta mel le t t . 
O lyanoka t . ame lyekrő l 
b á r k i l e o l v a s h a t j a : ho-
gyan j u t el. m o n d j u k , a 
105-ös házhoz. 

Csupán egy b a j van ve-
l ü k : olyan is akad , ame ly i -

ken m á r mos t sá r fo l tok ék-
te lenkednek , s félő. hogy 
úgy j á r n a k , m i n t némely , 
ugyancsak t a r j á n i , h i rde tő -
tábla . amely e lhagyot tan 
dülöngél . N e m t u d véde-
kezni a jókedvű ha j l i t ga -
tók ellen. J ó lenne, h a ezek 
a t áb lák — el lenál lva az 
idő já rás v i szontagsága inak 
— legalább add ig k i t a r t h a t -
n á n a k . a m í g a mos t még 
üres t ég la lapokka l jelölt, 
csak te rveze t t házak is fe l -
épülnek . Ehhez azoknak a 
jó indu la ta szükséges, akik 
ott l aknak , azokban az épü-
le tekben, ame lyeke t a tér-
kép késznek jelöl. 

• Veress Miklós 

A jó művésze tnek rang-
ja van Szeged jugoszláviai 
t e s tvé rvárosában , Szabadkán 
— ez derü l t k i v a s á r n a p a 
szabadka i és szegedi képző-
művészek első közös kiá l l í -
t á s á n a k szabadka i megnyi tó -
ján . Nemcsak az jelzi ezt, 
hogy a jeles a l k a l o m r a el-
jöt t a belgrádi m a g y a r nagy-
követség ku l t ú r a t t a s é ja, 
Svraka I s tván, de az is, hogy 
a helyt á l l ami és poli t ikai 
vezetés meg a va jdaság i s a j -
tó a l egmagasabb szinten 
képvise l te t te magá t . 

A l eg fon tosabb azonban 
mégis a tömegérdeklődés és 
az a meleg baráti légkör 
volt, amel lye l a szabadka i 
művésze tba r á tok a kiál l í tás t , 
i l letve a közös t á r l a to t mél -
ta tó ke t tős megnyi tó t — I. 
Jerkovitynak, a Dolgozó Nép 
Szocialista Szövetsége Sza-
badka i Városi Közgyűlése 
t i t k á r á n a k és Ú r b a n J á n o s -
nak, a M a g y a r Szó szabad-
kai főszerkesz tő jének a sza-

Képernyő 

Kérdőívek a szövetkezetben 
Tanulságos r i p o r t m ű s o r t őket, hogy szó l j anak bele. 

közvet í te t t Za l avá r ró l v a s á r - A l k a l m a t is a d n a k a r e n d -
n a p d é l u t á n a televízió T u - szeres beleszólásra a szövet-
la jdonosok vagy m u n k a v á l - kezet vezetői. A közgyűlés 
lalók c ímű adásában . A r í - nagy h o r d e r e j ű ké rdések 
po r t ku lcskérdése az egész t i sz tázását szokta vál la ln i , 
szövetkezet i mozga lomnak is n e m is szívesen beszél o t t 
ku lcské rdése : t u l a j d o n o s n a k mindenk i , bá to rsága , vagy 
érz i -e magá t , m a g á é n a k va l l - szókincse n incsen hozzá — 
ja -e szövetkezeté t a „s ima" ha l lo t tuk az egyik tag beszé-
téesz tag? B á r külsőségekben déből — de a ké rdő ívekre 
a r ipor t a la t ta m a r a d t k é p - m e g a d j a m i n d e n k i a m a g a 

le rnyőrő l i smerős e lődeinek, válaszát . Télen k u t a t j á k a 
nyakkendős e m b e r e k f ehé r közvéleményt , i l yenkor é rnek 
ingben, kicsit ünneplősen rá jobban , megkérdeznek 
nyi la tkoztak e r rő l a fontos minden t , ami a szövetkezet 
dologról, a m u n k a csak né - é le tében fontos lehet . Ennek 
ma s t a f f áz skén t szerepelt , de köszönhető, hogy hí res szö-
ami t m o n d t a k , őszintének ve tkeze t le t t a za lavár i . 
ha to t t . Beleszólnak az e m - É r d e m e s l enne n á l u n k ls 
be rek a szövetkezet ügyeibe köve tn i a p é l d á t ! 
l ép ten -nyomon , sőt ké r ik is H - D . 

badka i művelődés i közösség 
v é g r e h a j t ó bizot tsága a le lnö-
kének köszöntő szavai t — 
fogad ták . 

A közös ka ta lógussa l is 
d o k u m e n t á l t k iá l l í tás — 
amely egyedülálló kezdemé-
nyezés ku l tu rá l i s kapcsola-
t a ink tö r t éne tében — jól je l -
zi, hogy a két város m ű v é -
szeinek ba rá tkozása m á r 
mühelykapcsolatokká mé-
lyül t az e lmú l t évek so-
rán . 

Mind a Képzőművészeti 
Találkozó Galériájában meg-
t a r t o t t t á r l a tny i tón , m ind 
pedig a galér ia esti h a n g -
ve r senyén fe l lépe t t a K a r d o s 
P á l vezényel te szegedi Bar-
tók-kamarakórus, ame ly a 
szabadka i „Pro Mus ica" sze-
gedi vendégszerep lésé t v i -
szonozta. Ha azt í r j uk , hogy 
a B a r t ó k - k a m a r a k ó r u s és a 
szólis ták m i n d e n képzele te t 
f e lü lmúlóan rászolgál tak a 
szabadka i közönség v á r a k o -
zására , a k k o r is tú l szeré-
nyen foga lmazunk , hiszen az 
együt tes m ű s o r á n a k m i n d e n 
száma elemi e rővel r agad ta 
magáva l a hal lgatóságot . A 
szólisták — Veszely Gabr i e l -
la és Faragó L a u r a — Schu-
ber t - , Lisz t - és Ravel -dalok, 
i l letve m a g y a r és csángó 
népda lok e lőadásáva l a r a t o t t 
nagy s i k e r t ; Dclley Józsefe t 
zongoraszóló jáér t tapsol ták 
hosszan. 

A t á r l a tny i tó közönsége 
szép e lőadásban ha l lha t t a 
Simái Mihá ly ké t versét . 

Varga József 

A Magyar 
Kereskedelmi 

Kamara közgyűlése 
A Magyar Ke re skede lmi 

K a m a r a hé t főn , az Épí tők 
Szakszervezetének székházá -
ban t a r to t t a közgyűlését . A 
k a m a r a legfőbb szerve, a 
közgyűlés, h a r m a d i k a l k a -
lommal ül t össze, s a t a -
nácskozáson több m i n t 300 
tagvál la la t képvise l te t t e m a -
gát. J e l en vol t d r . T í m á r 
Mátyás , a Min i sz t e r t anács 
e lnökhelyet tese , dr . Csanád i 
György közlekedés- és pos-
taügyi minisz te r , Vályi P é -
ter pénzügyminisz te r , Lász ló 
Andor á l l amt i t ká r , a M a -
gyar Nemzet i Bank e lnöke , 
Baczoni Jenő , a k ü l k e r e s k e -
de lmi min isz te r első he lye t -
tese, s a gazdasági é le t szá -
mos vezető képvise lője . 

Kal lós Ödön, a k a m a r a e l -
nöke beszámoló jában i s m e r -
te t te a k a m a r á n a k a t ava ly 
október i közgyűlése óta vég-
zett m u n k á j á t . K i f e j t e t t e : a 
k a m a r a míg 1968 előt t csu-
p á n a szorosan ve t t k ü l k e -
reskede lmi a p p a r á t u s t l á t t a 
el, addig m a m á r 308 t ag -
vá l l a l a tnak ál l r ende lkezé -
sére, ame lyekhez 700-n; J 
több gazdá lkodó egység t a r -
tozik. A tagvá l la la tok zöme 
t e rmelő üzem, s ezek á l l i t -
j ák eló az e x p o r t r a k e r ü l ő 
t e r m é k e k több m i n t 70 szá-
za lékát . 

A k a m a r a széles t e v é k e n y -
ségi kö r t a lak í to t t (ti a k ü l -
gazdasági kapcso la tok f e j -
lesztése é rdekében . A je len-
legi közgyűlés e l sősorban 
nem a fe l ada tkörök tovább i 
szélesí tésével foglalkozik, h a -
nem azzal, hogyan töltsék 
meg a k ia l aku l t ke re t eke t 
hasznos t a r t a l o m m a l . 

Összkomfort a pusztán 
Csongrád megye egyik leg-

k i t e r j e d t e b b t á j án , a esere-
bökényi pusz taságban üde 
színfol tot j e len t a szentesi 
T e r m á l Tsz ú j lakótelepe. A 
közös gazdaság i t t eddig 
húsz t aka ros h á z a t ép í te t t 
a város tó l távol i üzemegy-

ség á l la t tenyésztés i dolgozói-
nak . Az összkomfor tos : k é t -
szobás, előszobás, fü rdőszo-
bás lakások egyenkén t m i n t -
egy kétszázezer f o r i n tba k e -
rü l tek , s a b e n n e lakók alig 
több m i n t száz fo r in t l a k -
b é r t fizetnek havon ta . 


